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Reglamentas (ES) 2024/1348
— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai

(2026 m. vasario 9-12 d., Strasbdras)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél Sio pasitilymo susitarti per pirmagjj svarstyma.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant ] tai, Pilieiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto (LIBE) pirmininkas

Javieras ZARZALEJOSAS (PPE, ES) LIBE vardu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél

reglamento, dél kurio praneséja Lena DUPONT (PPE, NL) parengé pranesimo projekta,
kompromisinj pakeitima (13 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty
neoficialiy pasitarimy metu. Be to, Kairiyjy, S&D ir Verts/ALE frakcijos pateiké pasitilymus

atmesti Komisijos pasitilyma (atitinkamai 14, 15 ir 16 pakeitimai).
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2026 m. vasario 10 d. plenariniame posédyje pirmiau nurodyto pasitilymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (13 pakeitimas) buvo priimtas. Kity pakeitimy priimta
nebuvo. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas yra Parlamento per pirmaji svarstyma

priimta pozicija, kuri pateikiama §io prane$imo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas bty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos

pasitilyme padaryti pakeitimai. ] Komisijos tekstg jrasSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. IsSbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “.
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PRIEDAS
(2026 02 10)

P10_TA(2026)0026

Saugios treciosios Salies koncepcijos taikymas

2026 m. vasario 10 d. Europos Parlamento teisékiuiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél saugios treciosios Salies koncepcijos taikymo is
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2024/1348 (COM(2025)0259 — C10-0088/2025 —
2025/0132(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2025)0259),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
78 straipsnio 2 dalies d punkta, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C10-
0088/2025),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 2025 m. spalio 23 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong!,

atsizvelgdamas i preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 75 straipsnio 4 dalj, ir § 2025 m. gruodzio 19 d. laisSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnj,

atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSimg (A10-
0255/2025),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;

2.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitiilyma
pakeiCia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

1 Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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P10_TC1-COD(2025)0132

Europos Parlamento pozicija, priimta 2026 m. vasario 10 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2026/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2024/1348, kiek tai susije su saugios treciosios Salies koncepcijos taikymu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio 2 dalies d punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2025 m. spalio 23 d. nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2026 m. vasario 10 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/1348% nustatyta bendra tarptautinés
apsaugos suteikimo ir panaikinimo Sgjungoje tvarka. Komisija perzitréjo jvairius saugios
treCiosios Salies koncepcijos elementus, jskaitant saugos kriterijus, tinkamg procesa, rysio
kriterijy ir nuostatas dél veiksmingos teisinés gynybos. Atlikus tg perziiirg padaryta iSvada,
kad yra galimybiy pagerinti saugios treciosios Salies koncepcijos taikyma, kartu i§saugant
prasytojy teisines apsaugos priemones ir uztikrinant, kad biity gerbiamos pagrindinés

teisés;

3 2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1348, kuriuo
Sajungoje nustatoma bendra tarptautinés apsaugos tvarka ir panaikinama Direktyva
2013/32/ES (OL L, 2024/1348, 2024 5 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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(2) taikant saugios treciosios Salies koncepcijq kaip nepriimtinumo pagrindq, Reglamente
(ES) 2024/1348 reikalaujama, kad tarp prasytojo ir treCiosios Salies buty rysys, kuriuo
remdamasis prasytojas galéty pagrijstai vykti j tq treCigjq Salj. Taciau pagal tarptauting
pabégéliy teise, visy pirma 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso,
papildyta 1967 m. sausio 31 d. Niujorko protokolu dél pabégéliy statuso, arba tarptauting
Zmogaus teisiy teise, visy pirma Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija, nereikalaujama, kad tarp prasytojo ir saugios treciosios Salies buty rySys. Todél
valstybés narés turéty turéti galimybe taikyti saugios treCiosios Salies koncepcija, kai
negalima nustatyti rySio tarp prasytojo ir atitinkamos saugios treciosios Salies, tokiomis
sqlygomis, kokios yra numatytos Reglamente (ES) 2024/1348 su pakeitimais, padarytais

Siuo reglamentu;
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3) valstybés narés turéty islaikyti galimybe taikyti saugios treciosios Salies koncepcija
remdamosi prasytojo ir atitinkamos tre¢iosios Salies rysiu, kuriuo remiantis prasytojui biity
pagrista vykti j ta treCiajg Salj. Visapusiskai atsizvelgdamos j Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo jurisprudencijoje apibréZtus kriterijus, valstybés narés turéty galéti
taikyti saugios trecCiosios Salies koncepcijg remdamosi rySiu, apibréZtu pagal nacionaling
teis¢ ar praktikg, tiek, kiek jis toje teiséje ar praktikoje yra konkreciai apibréitas. Rysys
tarp prasytojo ir treciosios Salies galéty biiti laikomas nustatytu visy pirma tuo atveju, jei
prasytojo Seimos nariai yra toje treciojoje Salyje, jei praSytojas toje treciojoje Salyje
nuolat gyveno arba buvo apsistojes arba jei prasytojq su ta trecigja Salimi sieja kalbinés,

kultiirinés ar kitos panasios sgsajos;
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4) valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe taikyti saugios treciosios Salies koncepcija
prasytojams, kurie prie§ atvykdami j Sgjungg vyko tranzitu per treciosios Salies teritorija,
nes galima pagrjstai tikétis, kad tarptautinés apsaugos prasantis asmuo gal¢jo prasyti
veiksmingos apsaugos saugioje treciojoje Salyje, per kurig vyko tranzitu. Ankstesnis
tranzitas per saugia treciaja Salj yra objektyvi prasytojo ir atitinkamos treciosios Salies
sasaja. Sio reglamento tikslais tranzitu per trecigjg Salj galéty biiti laikoma ir situacija,
kai praSytojas vykdamas | Sqjungq kirto treciosios Salies teritorijq ar buvo joje apsistojes
arba kai prasSytojas buvo treciosios Salies pasienyje ar tranzito zonoje, kur tas prasytojas

turéjo galimybe prasyti tos atitinkamos treciosios Salies institucijy suteikti veiksmingq

apsaugq;
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(5)

kadangi biitina stiprinti bendradarbiavimgq su treCiosiomis Salimis sprendZiant neteisétos
migracijos j Sgjungq klausimgq, valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe taikyti
saugios treciosios Salies koncepcijqg remdamosi Sgjungos arba valstybiy nariy tokiu
biidu, kad biity uZtikrintas teisinis tikrumas ir skaidrumas, su atitinkama trecigja Salimi
sudarytu atitinkamu susitarimu arba nustatyta tvarka, nepriklausomai nuo jo oficialaus
pavadinimo, jei tame susitarime ar tvarkoje yra nuostaty, pagal kurias reikalaujama
prasytojy, kuriems taikomas tas susitarimas ar tvarka, toje treciojoje Salyje pateiktus
veiksmingos apsaugos praSymus nagrinéti is esmés. Treciosios Salies, su kuria Sqjunga
arba valstybés narés yra sudariusios susitarimgq ar nustaciusios tvarkg, kompetentingy
institucijy atliekamas nagrinéjimas galéty apimti (tik veiksmingos apsaugos suteikimo
tikslais) jvairiy riSiy byly nagrinéjimo procediiras, pavyzdZiui, supaprastintas, grupines

ar prima facie procediiras;
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(6) glaudesniam veiksmy koordinavimui Sqjungos mastu uZtikrinti ir jtakai bei
bendradarbiavimui dialoguose su treciosiomis Salimis sustiprinti valstybéms naréms
turéty biti suteikta galimybé taikyti saugios treciosios Salies koncepcijg praSytojams
pagal susitarimus ar tvarkq, kuriy viena pusé yra Sgjunga, viena ar daugiau jos
valstybiy nariy arba viena ar daugiau valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, o kita pusé —
saugi trecioji Salis. Kadangi susitarimy, patenkanciy i Sio reglamento taikymo sritj,
dalykas gali priklausyti Sgjungos ir valstybiy nariy pasidalijamajai kompetencijai,
siekiant veiksmingumo ir vengiant nesuderinamumo Komisija ir valstybés narés turéty
glaudZiai bendradarbiauti sudarydamos tokius susitarimus, kad bity uZtikrintas
vieningumas atstovaujant Sqgjungai ir jos valstybéms naréms tarptautiniu mastu. Visy
pirma, be Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo (toliau — SESV) 218 straipsnyje
nustatytos procediiros ir nedarant jai poveikio, Komisija derybose dél susitarimo su
trecigja Salimi (toliau — Sqjungos lygmens susitarimas) turéty tinkamai atsizvelgti j visus
esamus dviSalius ar daugiaSalius susitarimus tarp valstybés narés ir tos pacios treciosios
Salies ir tinkamai atsiZvelgti | Sgjungos lygmens susitarimo pasekmes tiems dviSaliams ar
daugiaSaliams susitarimams bei valstybés narés bendradarbiavimui ir apskritai jos
santykiams su ta trecigja Salimi migracijos srityje, be kita ko, kiek tai susije¢ su

atitinkamais politiniais ir ekonominiais klausimais;
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(7)

(8)

Sqgjunga su treCiosiomis Salimis gali sudaryti susitarimus ar nustatyti tvarkq, nedarant
poveikio valstybiy nariy ir Sgjungos kompetencijos pasidalijimui. Tokios Sgjungos
lygmens priemonés gali padéti nustatyti bendrg Sqjungos teisine ir procediiring
bendradarbiavimo prieglobscio ir migracijos srityje sistemgq, uZtikrinti nuosekly
Sqjungos teisés ir standarty jgyvendinimg ir sustiprinti valstybiy nariy tarpusavio

pasitikéjimq taikant saugios treciosios Salies koncepcijq;

atsizvelgiant } nelydimy nepilnameciy pazeidziamuma ir tikslinés paramos poreikj, saugios
treCiosios Salies koncepcija nelydimiems nepilnameciams turéty biiti taikoma tik tais
atvejais, kai galima nustatyti rysj su atitinkama trecigja Salimi ar tranzito per ja faktql ir
kai tenkinamos Reglamento (ES) 2024/1348 59 straipsnio 6 dalyje nustatytos salygos.
Valstybés narés turety uztikrinti, kad priimant visus su nepilnameciais susijusius
sprendimus pirmiausia biity atsizvelgiama j geriausius vaiko interesus. Valstybés narés,
taikydamos saugios trecCiosios Salies koncepcijg, taip pat turéty tinkamai atsizvelgti j

Seimos vientisumo principg;

6116/26
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©)

(10)

biitina didinti skaidruma, kiek tai susij¢ su valstybiy nariy susitarimy su saugiomis
treciosiomis $alimis sudarymu ir valstybiy nariy tvarkos su saugiomis tre¢iosiomis Salimis
nustatymu, siekiant padéti valstybéms naréms ir Komisijai nustatyti visapusiska poziiir]j |
migracijos iSorés aspekta ir koordinuoti pastangas treciyjy saliy atzvilgiu saugios treciosios
Salies koncepcijos taikymo tikslais. Tai taip pat leisty stebéti, ar su treciosiomis $alimis
sudaryti susitarimai ar nustatyta tvarka atitinka Reglamentu (ES) 2024/1348 su
pakeitimais, padarytais $iuo reglamentu, nustatytas sglygas. Be to, tai turéty leisti
nuosekliau ir darniau taikyti saugios treciosios Salies koncepcijg visoje Sgjungoje ir
apskritai prisidéti prie tinkamo bendros Europos prieglobs&io sistemos veikimo. Siuo
tikslu, su trecigja Salimi sudarant susitarimq ar nustatant tvarkgq, turéty biiti
reikalaujama, kad valstybés narés informuoty Komisija ir kitas valstybes nares I apie tq
susitarimg ar tvarka prie§ pradedant ji laikinai taikyti arba prie§ jam jsigaliojant,

atsizvelgiant | tai, kuri data yra ankstesné;

pagal taikytinas Sutarciy taisykles Europos Parlamentui ir Tarybai turéty biiti teikiama
atitinkama informacija apie Sqjungos su treciosiomis Salimis sudarytus susitarimus ir

nustatytq tvarkgq, susijusius su saugios treciosios Salies koncepcija;

6116/26
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(11)

siekiant uztikrinti, kad su atitinkamy valstybiy nariy iSorés sieny valdymu ir vidaus
saugumu susije teiséti interesai biity pakankamai apsaugoti, tais atvejais, kai valstybé
naré derasi dél susitarimo ar tvarkos Reglamento (ES) 2024/1348 su pakeitimais,
padarytais Siuo reglamentu, tikslais su viena is Sqjungos kaimyniniy treciyjy Saliy,
valstybés narés, turincios bendrq sienq su ta trecigja Salimi, turéty biti tinkamu laiku
pries sudarant atitinkamg susitarimgq ar nustatant tvarkq informuojamos apie tas
derybas, visapusiSkai laikantis Europos Sqjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 4
straipsnio 3 dalyje nustatyto lojalaus bendradarbiavimo principo. Be to, siekiant iSvengti
bet kokiy Sgjungos teisés nesilaikymo atvejy ir toliau didinti skaidrumg, kiek tai susije
su valstybiy nariy ir trecCiyjy Saliy susitarimais ar tvarka, valstybés narés turéty stengtis
teikti informacijq Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie deryby su trecigja Salimi
dél pagal §j reglamentq leidZiamy susitarimy ar tvarkos paZangq pries Salims pasiekiant
galutinj susitarimg, be kita ko, siekiant, kad Komisija jvertinty numatomo susitarimo ar

tvarkos, dél kuriy deramasi, suderinamumgq su Sgjungos teise;

6116/26
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(12)

valstybés narés turéty galéti imtis visy biutiny priemoniy, kad uZkirsty kelig rizikai, kad
prasytojai, kuriems taikoma saugios treciosios Salies koncepcija,l pasisléps, be kita ko,
apribodamos judéjimo laisve pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

(ES) 2024/1346* 9 straipsnj arba sulaikydamos atitinkama prasytoja pagal tos direktyvos
10 straipsnj, kad jvertinty praSymy priimtinuma;

4

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria
nustatomos normos deél tarptautinés apsaugos prasytojy priemimo (OL L, 2024/1346,
2024 5 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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(13)

Reglamente (ES) 2024/1348 nustatyta, kad tais atvejais, kai prasymas atmetamas kaip
nepriimtinas remiantis saugios treciosios Salies koncepcija, sprendZiancioji institucija
turéty prasytojui pateikti dokumentg, kuriuo treciosios Salies institucijos biity
informuojamos, kad praSymas Sqjungoje nebuvo is esmés nagrinéjamas dél to, kad buvo
taikoma saugios treciosios Salies koncepcija. Sgjunga ir jos valstybés narés ateityje
galéty sudaryti tokius susitarimus ar nustatyti tvarkq, kurie yra leidZiami Siuo
reglamentu ir j kuriuos galéty biiti jtrauktos nuostatos dél atitinkamos treciosios Salies
institucijy informavimo apie praSytojy perdavimgq is valstybiy nariy teritorijos j tq
treCigjq Salj procediiry, kurios skiriasi nuo Reglamente (ES) 2024/1348 numatytos
procediros. Todél tais atvejais, kai saugios treciosios Salies koncepcija taikoma
treciosios Salies, su kuria Sgjunga arba valstybé naré yra sudariusi tokj susitarimq ar
nustaciusi tvarkq, at?vilgiu, Reglamente (ES) 2024/1348 nustatyta procediira turéty biiti
taikoma nedarant poveikio jokiai treciosios Salies institucijy informavimo procediirai,

nustatytai atitinkamose to susitarimo ar tvarkos nuostatose;
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(14) siekiant padidinti procediirinj veiksminguma, prasytojams neturéty biiti automatiskai
suteikiama teisé pasilikti valstybés narés teritorijoje, kad galéty apskysti sprendimus dél
nepriimtinumo, priimtus remiantis saugios treciosios Salies koncepcija. Be to, prasytojui
neturéty biiti automatiskai suteikiama teisé likti valstybés narés teritorijoje, kad galéty
apskysti sprendimq dél nepriimtinumo, priimtq remiantis tuo, kad tarptauting apsaugq
prasytojui suteiké ne ta valstybé naré, kurioje pateiktas skundas. Vis délto atitinkamo
sprendimo grazinti vykdymas turéty buti sustabdytas laikotarpiu, per kurj atitinkamas
praSytojas gali pasinaudoti teise ] veiksmingg teising gynyba pirmosios instancijos teisme,

ir, kai toks skundas pateikiamas, esant pavojui, kad bus pazeistas negrazinimo principas;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. perZitiréti saugios tre€iosios Salies koncepcijos taikymo
salygas, valstybés narés negali pasiekti ir kadangi tg tikslg galima pasiekti tik Sgjungos
lygiu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj
2025 m. liepos 22 d. laiSku Airija pranes¢ apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir

taikant §j reglamenta;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar

taikomas;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazjstamy visy

pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

atsizvelgiant j tai, kad Reglamentas (ES) 2024/1348 pradedamas taikyti nuo 2026 m.
birzelio 12 d. ir siekiant kuo greiciau suteikti teisinio tikrumo, §is reglamentas turéty

1sigalioti kitg dieng po jo paskelbimo;

todel Reglamentas (ES) 2024/1348 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamentas (ES) 2024/1348 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 59 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

5 dalis is dalies keiciama taip:

i) b punktas pakei¢iamas taip:

D)

tenkinama viena $iy salygy:

1)  tarp prasytojo ir atitinkamos treciosios Salies yra rySys, kuriuo

remiantis jis galéty pagristai vykti i tg Salj;

i1)  vykdamas j Sqjungg prasytojas vyko tranzitu per atitinkama

treCigjq Salj arba

1i1)  Sgjunga arba viena ar daugiau valstybiy nariy arba viena ar
daugiau valstybiy nariy ir treciyjy Saliy (i§ vienos pusés) ir
atitinkama trecioji Salis (i§ kitos pusés) yra sudariusios susitarima
ar nustaciusios tvarka, pagal kuriuos reikalaujama prasytojy,
kuriems taikomas tas susitarimas ar tvarka, atitinkamoje treciojoje
Salyje pateiktus veiksmingos apsaugos praSymus nagrinéti is

esmes.

6116/26
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pridedamos Sios pastraipos:

» Kai Komisija Sqjungos vardu pradeda derybas dél susitarimo su trecigja
Salimi (toliau — Sqjungos lygmens susitarimas), kad biity sudarytas pirmos
pastraipos b punkto iii papunktyje nurodytas susitarimas, deryby metu ji
atsizvelgia j visus esamus dviSalius ar daugiaSalius susitarimus tarp valstybiy
nariy ir tos pacios treciosios Salies, jskaitant galimg Sqjungos lygmens
susitarimo poveikj tiems dviSaliams ar daugiaSaliams susitarimams ir

valstybiy nariy bendradarbiavimui su ta trecigja Salimi migracijos srityje.

Sqjungos ir treciosios Salies sudarytas susitarimas, patenkantis j pirmos
pastraipos b punkto iii papunkcio taikymo sritj, yra virSesnis uz, bet kokius
atskiry valstybiy nariy ir tos pacios treciosios Salies sudarytus dvisalius ar
daugiaSalius susitarimus ar nustatytq tvarkq, jei jy nuostatos yra

nesuderinamos su to Sgjungos lygmens susitarimo nuostatomis.

6116/26
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Valstybé naré tinkamu laiku informuoja atitinkamas valstybes nares apie
derybas dél pirmos pastraipos b punkto iii papunktyje nurodyto susitarimo ar
tvarkos su trecigja Salimi, kuri turi bendrq sienq su tomis valstybémis

naréemis.

Valstybés narés informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie bet kokj
pagal pirmos pastraipos b punkto iii papunktj sudarytq dvisalj ar daugiaSalj
susitarimgq arba nustatytq tvarkq pries jiems jsigaliojant arba, jei susitarimas
ar tvarka turi biiti taikomi laikinai, pries pradedant laikinai juos taikyti.
Komisija ir kitos valstybés narés taip pat informuojamos apie visus vélesnius

tokiy susitarimy arba tvarkos pakeitimus ar jy nutraukimg.“;

b) 6 dalis papildoma Siuo sakiniu:
» Valstybés narés netaiko 5 dalies pirmos pastraipos b punkto iii papunkcio, jei
prasytojas yra nelydimas nepilnametis. ;
6116/26 20
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¢)  8dalies b punktas pakeiciamas taip:
»b) iSduoda jam dokumentq, kuriuo atitinkamos treciosios Salies institucijos tos
Salies kalba informuojamos, kad prasSymas Sgjungoje nebuvo is esmés
nagrinéjamas dél to, kad buvo taikoma saugios treciosios Salies koncepcija;
nedaromas poveikis tam, kad bity taikomos kitokios treciosios Salies
institucijy informavimo procediiros, nustatytos Sqjungos arba tos valstybés
narés ir atitinkamos treciosios Salies jau sudarytame susitarime ar
nustatytoje tvarkoje, kaip nurodyta 5 dalies pirmos pastraipos b punkto
iii papunktyje.“;
2) 68 straipsnio 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
»b) sprendimg atmesti praSyma kaip nepriimting pagal 38 straipsnio 1 dalies a, b, ¢,
d arba e punkta arba 38 straipsnio 2 dalj, iSskyrus atvejus, kai prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, kuriam taikoma pasienio procedira;
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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